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1. Objet de ia demande

Le dossier conceme la construction d'une nouvelle chaufferie biomasse au sein de la chaufferie
urbaine de Mons-en-Baroeul, exploitée par la société MONS ENERGIE. La chaufferie sera
constituée d'un batiment pyramidal d'environ 32 m X 32 m et de 23 m de hauteur dans lequiel
seront placées 2 chaudiéres biomasses de puissance respective de 466 et 7 MW PCI. Un
batiment adjacent d'environ 25 m X 21 m et 7 m de hauteur sera destiné au stockage de la
biomasse.

En application de larticle R.512-33 du Code de FEnvironnement, lexploitant a porté & la
connaissance du Préfet par dossier déposé en janvier 2015 complété le 31 mars 2015 la nature
des modifications envisagées sur son site. Un rapport de Yinspection de 'environnement du 09 avril
2015 précise qu'au regard des données communiquées par 'exploitant, ces modifications peuvent
&tre considérées comme non substantielles. |l apparait toutefois nécessaire d'encadrer le
fonctionnement de l'installation par de nouvelles prescriptions.

Par ailleurs, l'exploitant a sollicité par courrier du 30 décembre 2013 une demande de
dérogation a certaines valeurs limites de rejet dans le cadre de l'article 17 de I'arrété ministeriel
du 26 ao(it 2013 pour les deux chaudiéres pouvant fonctionner au fioul lourd. En réponse aux
remarques formulées par linspection de l'environnement, Texploitant a communiqué les
données venant étayer sa demande le 27 juillet 2015.

Le présent rapport propose les suites & donner au dossier de porter & connaissance relatif a la
mise en service d'une nouvelle chaufferie biomasse ainsi qu'a la demande de dérogation aux
valeurs limites d'émission pour les poussiéres et les NOx de fagon a conserver les valeurs
prescrites dans l'arrété préfectoral d'autorisation du 11 juin 2007.

2.Présentation de I'établissement

2 1. Présentaticn du demandeur

La société MONS ENERGIE est une filiale & 100 % du groupe DALKIA (pdle service du groupe
EDF). Elle a été créée spécifiquement pour assurer la production et la distribution de chaleur sur la
commune de Mons-en-Baroeul.

La société DALKIA, leader frangais des services énergétiques, compte 52 700 collaborateurs dans
40 pays dont 14 000 en France.

Elle gére aujourd’hui :

- 887 réseaux urbains et locaux de chaleur et de froid,

-119 600 installations énergétiques,

- 1 244 installations de cogénération.

2.2. Caractéristiques du site de Mons-en-Baroeul
La chaufferie exploitée par MONS ENERGIE alimente le réseau de chaleur de la ville de Mons-en-

Baroeul qui se compose de 46 sous-stations. L'eau du réseau assure le chauffage collectif ainsi
que la fourniture d’eau chaude sanitaire pour les abonnées du réseau.
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La production de chaleur est assurée & partir :

- d'une chaufferie de 62 MW PCI, composée de 4 chaudiéres :

Chaudiére n°1 | Chaudiére n°2 | Chaudiére n°3 | Chaudiére n°4
Générateur G1 | Générateur G2 | Générateur G3 | Générateur G4
Combustible utilisé Gaz nature! Gaz naturel | Gaz naturel / fioul| Gaz naturel /
lourd fioul lourd
Puissance thermique 9,45 19,45 18,33 14,78
combustible (MW PCi)
Date de mise en 2003 2004 2004 2003
service

Le site est alimenté au gaz naturel par le réseau public et dispose de 3 cuves enterrées double
peau de 120 m? pour le stockage du fioul TTBTS ;

- d’'une centrale de cogénération de 17,18 MW PCI composee de 2 moteurs de 7,58 et 9,6 MW
PCI. La chaleur et I'électricité générées sont revendues & EDF. La centrale fonctionne au gaz
naturel.

Dans un contexte de développement d'écoquartier dans le quartier du Nouveau Mons, de mutation
du marché de I'énergie en France et afin d'introduire dans le mix énergétigue de la chaufferie une
part d'énergie renouvelable permettant aux abonnées un accés a un taux de TVA a 5,5 % au lieu
de 20 %, la société MONS ENERGIE envisage la construction d’'une chaufferie biomasse sur une
parcelle voisine du site actuel,

Cette chaufferie sera composée de 2 chaudiéres biomasse de puissance respective 4,66 et 7,00
MW PCL. Un stockage de biomasse en fosse enterrée de 1 100 m® assurera I'alimentation en
combustible.

Les outils de production du site seront mis en service pour assurer la production de chaleur
appelée par le réseau selon l'ordre de priorité suivant

- priorité 1 : chaleur fataie de la centrale de cogénération,

- priorite 2 : chaleur produite par la chaufferie biomasse,

- priorité 3 : chaleur produite par la chaufferie mixte en mode gaz naturel,

- priorité 4 : chaleur produite par la chaufferie mixte en mode fioul lourd.

La centrale de cogénération fonctionnera quant a elle selon les 2 scénarii suivants -

- scénario 1 : fonctionnement d’un seul moteur en continu sur la péricde allant du 1% novembre au
31 mars,

- scénario 2 : fonctionnement d’'un moteur en continu sur la période allant du 1 novembre au 31
mars et d'un moteur en discontinu en fonction des besoins sur le marché de I'électricité,
principalement en période hivernale.

Le tableau suivant présente la quantité d'énergie annuelle consommée par la chaufferie selon ces
2 scénarii

Quantité d’énergie consommée en MWH PCl annuels
Instailations Scénario 1 Scénario 2
Chaufferie mode gaz 18 100 12 800
Chaufferie mode fioul lourd 4 400 440
Chaufferie biomasse 43 500 43 500
Centrale de cogénération gaz 34 100 54 560




2.3. Classement

L'exploitation de la chaufferie de Mons-en-Baroeul est autorisée par un arrété préfectoral du 11 juin
2007 pour une puissance totale de 81,21 Mw PCI.

Les modifications envisagées consistent a ajouter 2 chaudiéres biomasse pour une puissance
totale supplémentaire de 11,66 MW. Les combustibles utilisés correspondront a de la biomasse
telle que définie au a) ou au b)i) ou au b)iv} ou au b)v) de la définition de la biomasse et a de la
biomasse issue de déchets au sens de larticle L.541-4-3 du Code de [Environnement.
L'installation relévera en conséquence uniquement de la rubrique 2910-A.

En ce qui conceme la puissance de Finstallation, le site est équipé depuis 2010 d'un dispositif de
limitation, qui, par intermédiaire de plusieurs compteurs de calories et d'un automate, garantit que
linstallation ne pourra jamais consommer plus de 50 MW PCI. La puissance retenue pour le site de
Mons-en-Baroeul étant inférieure & 50 MW, l'établissement ne reléve pas de la directive IED
(rubrique 3110 de la nomenclature des installations classées).

Dans le cadre de la mise en service de la chaufferie biomasse, MONS ENERGIE propose de
maintenir ce systéme de limitation de la puissance appelée. A la demande de [inspection de
lenvironnement, ce systéme sera adapté et fonctionnera selon un systéme de vemouillage des
équipements sur le principe « tout ou rien ». Cette fonctionnalité sera gérée par un automate validé
et vérifié par un bureau de contréle.

Les activités autorisées par l'arrété préfectoral du 11 juin 2007 et la mise & jour du classement

administratif du site intégrant la chaufferie biomasse et le dispositif de limitation de puissance sont
reprises dans le tableau ci-apres :
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N° . . . I
rubrique Intitulé AP du 11/06/07 Situation projetée
- Chaufferie composée de 4 | - Chaufferie composée de 4
chaudiéres chaudiéres + 2 chaudiéres
- Centrale de cogénération bicmasse
composée de 2 moteurs - Centrale de cogénération
composée de 2 moteurs
Puissance totale de - 1 groupe électrogéne de 0,3
i ) Pinstallation 81,21 MW | MW PCI
2910-A | Installation de combustion Puissance thermique cumulée :
Autorisation 91,14 MW PCI
Puissance thermique
nominale de l'installation :
49,9 MW limitée par un
dispositif de verrouillage des
équipements Autorisation
Stockage de 1 100 m® de
1532-3 Stockage de bois Non ciassé biomasse
Déclaration
3 cuves enterrées double 3 cuves enterrées double
4734-1¢ Stockage de produits| enveloppe de fioul lourd de enveloppe de fioul lourd de
pétroliers volume unitaire 120 m?® volume unitaire 120 m?
Non classé (rubrique 1432) Déclaration
Utilisation d’appareils | 2 transformateurs électriques g
1181-1 imprégnés  comprenant| contenant des PCB/PCT Transfor:l::‘ezlr::;;mantelés
des PCB Déclaration
\ 6 compresseurs d'air pour
Instaliation de ; Non classé
2920-2b compression une pwss;g:; :g:?;ende Bk (évolution de la nomenclature)

2.4 e site dimplantation

Urbanisme

La chaufferie est implantée A I'Est de la commune de Mons-en-Baroeul, & proximité du Boulevard
de 'Ouest. La superficie du site est de 6 000 m? environ. La chaufferie biomasse sera implantée
Sur une parcelle voisine d'environ 6 500 m2

La chaufferie est située en zone UB du Plan Local d’Urbanisme de Ia Métropole de Lille (zone Uba
pour la chaufferie actuelle, zone Ubb pour la chaufferie biomasse). La zone UB du PLU est une
« zone urbaine mixte de densité élevée, affectée A Ihabitat, pouvant comporter des commerces,
des services, des bureaux, des activités artisanales et industrielles, des équipements publics,
compatibles avec un environnement urbain ».

Les etablissements & usage d'activité « comportant ou non des installations classées pour la
protection de l'environnement » sont autorisés sous réserve qu'ils satisfassent a la législation en
vigueur.

Abords

L'environnement immédiat du site est constitué :

- au Nord : du Fort de Mons & 150 metres, de la salle culturelle du Fort de Mons et d'un espace
vert,

- al'Est: de la rue Jules Ferry et du Boulevard de PEst, ol sont implantés des commerces et des
bureaux ;

- & IOuest : des immeubles (tours America) du quartier du Nouveau Mons et Ia station de métro
Fort de Mons ;

-au Sud : de la rue Jules Ferry, de bureaux et de la zone d'activité du Fort.



Le plan d'implantation du site est joint en annexe 1.
Servitudes

Le site se situe dans un périmétre de protection radioélectrique contre les perturbations
électromagnétiques et les obstacles. Des restrictions pourraient &tre émises quant a I'utilisation de
certains appareils ou installations électriques et la hauteur des batiments limités lors de l'instruction
du permis de construire.

Il se situe par ailleurs dans le périmétre de protection des monuments historiques, la chaufferie
stant elle-méme inscrite & linventaire supplémentaire des monuments historiques depuis le 17 mai
2001.

3.Présentation du dossier du demandeur

D el G S A Ny e ————

3.1. Synthése de [étude d'impact

3.1.1 Eau
Alimentation

La chaufferie est alimentée en eau potable par le réseau public. Le niveau de consommation est de
I'ordre de 700 m?/an. L'eau est utilisée pour :

- la production d'eau adoucie pour le remplissage du réseau et des chaudiéres lors de la remise en
service des installations aprés travaux par exemple,

- le nettoyage des installations,

- les sanitaires

La consommation d’eau augmentera suite & la mise en service de Ia chaufferie biomasse. Les
nouveaux besoins pour le nettoyage des équipements et le refroidissement des cendres est estime
3 300 m¥an. Cette augmentation de consommation apparait toutefois limitée (moins de 1 m3j).

Collecte et rejet

Le site actuel est équipé d’un réseau séparatif, évacuant les eaux usées et les eaux pluviales de
voiries et de toiture vers le réseau public. La société MONS ENERGIE dispose d'une autorisation
de déversement dans le réseau. Les eaux sont fraitées par la station d’épuration de Marquette-lez-
Lille dont Fexutoire est le canal de Roubaix avant rejet dans la Dedle.

La chaufferie biomasse disposera d’un réseau séparatif. Une noue permettra d'infiltrer en partie les
eaux pluviales. L'excédent sera évacué au réseau d’'assainissement & un débit de fuite forfaitaire
de 4 \/s (débit défini par le PLU pour des extensions de surface imperméabilisée supérieures & 400
m2 mais inférieures a 2 ha).

Les valeurs limites de rejet seront celles fixés par l'aréte ministériel du 26 ao(t 2013. Elles sont
inférieures a celles actuellement autorisées par Farrété préfectoral réglementant le site.

Les eaux pluviales de voiries sont traitées par 2 séparateurs d’hydrocarbures. La zone de
dépotage du fiou! lourd est raccordée 3 I'un de ces ouvrages et est équipée d'une vanne de
barrage pour éviter tout rejet accidentel dans les réseaux d'eaux.

Comparaisons au SDAGE
Le projet est compatible avec le SDAGE Artois Picardie pour la période 2010-2015. Les

mesures concernées sont notamment :
. Pinfiltration d'eau afin de limiter les rejets vers la station d'épuration urbaine,
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le traitement des rejets par des séparateurs d’hydrocarbures.

Elles permettent de :
= réduire les apports ponctuels de matiéres polluantes classiques dans les milieux,
+  maitriser les rejets par temps de pluie,
« limiter le ruissellement.

Le SAGE est en cours d'élaboration.

3.1.2 Air

Caractéristiques du site et normes de rejet

Les rejets atmosphériques proviennent actuellement de la chaufferie mixte et de la centrale de
cogénération. Les rejets se font par l'intermédiaire d’'une cheminée multi-conduits de 51 metres
de hauteur.

La chaufferie biomasse sera composée de 2 chaudiéres. Les rejets se feront par l'intermédiaire
d'une seconde cheminée bi-conduits de 51 métres. Cette hauteur est nettement supérieure a la
hauteur minimale réglementaire (27,7 métres).

Cette chaufferie sera équipée d'un dispositif de traitement des fumeées (dépoussiéreur
multicyclones et filtre finisseur)

L'ensemble des rejets (sauf cas dérogatoire abordé ci-aprés) respectera les valeurs limites
d'émission définies dans I'arrété ministériel du 26 aoat 2013 et applicables au 1* janvier 20186.

Les niveaux de rejet autorisés pour la chaufferie biomasse seront inféricures 3 la
réglementation nationale pour les paramétres :

- poussiére : 20 mg/Nm? pour 30 autorisés par I'arrété ministériel du 26 aoit 2013 ;

- 302 : 100 mg/Nm? en moyenne annuelle pour 200 autorisés par l'arrété ministériel du 26 aott
2013.

Par ailleurs, les niveaux de rejet actuellement autorisés pour la centrale de cogénération par
l'arrété préfectoral du 11 juin 2007 seront abaissés pour les paramétres poussiére, NOx, SO,
CO.

Les valeurs limites annuelles de flux ont été calculées en fonction des durées de
fonctionnement de chaque équipement et selon les deux scénarios de fonctionnement
envisagés. Les résultats (exprimés en t/an) sont repris dans le tableau ci-aprés :

Flux actuels Flux futurs scénario 1 | Flux futurs scénario 2
{AP du 11/06/07)
$02 13,5 11,8 (-12,8%) 8,1 (-40,2%)
NOx 45,9 41,4 (-9,8%) 45,6 (-0,7%)
Poussiéres 10,51 2,9 (-72,2%) 2,9 (-72,2%)
Cco 65,9 23,7 (-64,0%) 29,0 (-56,0%)

Les flux des rejets atmosphériques futurs seront ainsi inférieurs aux rejets actuels dans les deux
scénarios envisagés.

La surveillance des substances est décrite dans le dossier. Elle sera imposée a I'exploitant teile
que prévue dans l'arrété ministériel du 26 ao(t 2013.



Dispersion atmosphérique et surveillance environnementale

Dans le cadre du dossier de porter & connaissance, une simulation des rejets atmosphériques a
été réalisée dans les conditions de rejets envisagées et réglementées par le projet d'arréte.

La zone de retombées maximales est localisée & environ 1 200 metres au Nord-Est de la
chaufferie, en bordure de la zone industrielle de la Pilaterie. L'impact sanitaire des installations
de MONS ENERGIE étudié dans le cadre du volet sanitaire de I'étude d'impact est considére
comme non significatif.

En complément de cette modélisation, une campagne de surveillance environnementale des
rejets a été réalisée par l'exploitant en avril 2015 & la demande de [linspection de
I'environnement dans le cadre de l'instruction de la demande de dérogation aux valeurs limites
de rejet dans le cas d'un fonctionnement de la chaufferie mixte au fuel lourd. Trois points de
mesure (1 zone témoin, 1 sous les vents dominants et 1 sous les vents secondaires) ont été
échantillonnés pendant une semaine, du 18 au 25 avril 2015. L'interprétation de I'état des
milieux réalisée par la société KALIAIR montre que I'état des milieux potentiellement impacté
par les émissions du site (passées et actuelles) n'est pas dégradé. |l est similaire & I'état de
lenvironnement local témoin ol la dégradation n'est pas imputable aux instaliations pouvant
fonctionner au fuel lourd.

Schémas et plans

L'existence du Schéma Régional Climat Air Energie (SRCAE) du Nord-Pas-de-Calais a été
identifié ainsi que ses orientations. Le projet de la chaufferie de Mons-en-Baroeul s'inscrit dans
la lignée du SRCAE qui « met l'accent en priorité sur l'alimentation des réseaux de chaleur
alimentés par la biomasse qui permettent de limiter les emissions de poussiéres grace a des
systémes de filtration efficaces ». Le projet de chaufferie biomasse participe par ailleurs au
développement du bois énergie et des filiéres associées de valorisation qui constitue
f'orientation ENR4 du schéma.

L'existence du Plan régional de Prévention de I'Atmosphére (PPA) a également éte identifié.
L'exploitation de la chaufferie de Mons-en-Baroeul sera conforme & ce plan. Les prescriptions
du projet d’arrété préfectoral permettront notamment :
« de respecter les valeurs limites d’émission réglementaires,
. d'améliorer la connaissance des émissions par la déclaration GEREP (Gestion
Electronique du Registre des Emissions Polluantes),
d’améliorer la surveillance des émissions industrielles.

Dans l'esprit de l'arrété interdépartemental du 27 octobre 2015 relatif a la procédure d'information
et d'alerte du public en cas d'épisode de pollution de I'air ambiant en région Nord Pas de Calais, il
est proposé d'interdire & Yexploitant de faire fonctionner ses installations au fioul lourd en cas
d'atteinte du seuil d'alerte (cf. article 9.1).

Demande de dérogation

Comme indiqué au chapitre 1 du présent rapport, la chaufferie mixte gaz naturelffioul lourd a fait
I'objet d'une demande de dérogation au titre de larticle 17 de larrété ministériel du 26 aoit
2013 de fagon a garder les valeurs limites d’émission définies dans larrété préfectoral du 11
juin 2007 pour les paramétres poussieres, SO, et Nox.

Pour les générateurs G3 et G4, larticle 3.2.3 du projet d'arrété prévoit les valeurs limites
d'émission suivantes (concentrations données en mg/Nm?). A titre d'information, les valeurs
limites de I'arrété d'autorisation du 11 juin 2007 et de Farrété ministériel du 26 ao(t 2013 pour
ce type dlinstallation ont également été indiquées.
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Paramétre VLE du projet d’arrété | VLE de I'AP du 11/06/07 | VLE de I'AM du 26/08M13
Poussiéres 150 150 50

S0x 1000 1000 1700

NOx 800 800 550

Les valeurs limites proposées sont ainsi supeérieures aux strictes valeurs d'émissions prévues

par la réglementation nationale pour les paramétres poussieres et NOx mais inférieures pour le
paramétre SOx.

Afin d'évaluer le caractére acceptable de la demande, la DREAL a demandé a I'exploitant
d'analyser I'impact de la mise en ceuvre de la dérogation sur les émissions atmosphériques de
son site. Cette analyse a été transmise en date du 27 juiliet 2015.

L'impact chronique des rejets de SO,, NO, et poussiéres des installations pouvant fonctionner
au fioul lourd a fait 'objet d’'une campagne de surveillance comme évoqué précédemment.

Le tableau ci-aprés présente les résultats obtenus au niveau des zones n°1 et 2 en les
comparant a ceux obtenus au niveau de la zone témoin (n°3).

Comparaison au témoin
Substance Zone 1 Zone 2
PMiq 11,3% -3,9%
PMzs -5,8 % -15,1 %
S0; -11,1% 222 %
Antimoine -51,1% -49,8 %
Arsenic / /
Cadmium -89 % -89.8 %
Chrome 15,9 % -8,6 %
Cobalt / /
Cuivre -31,1% -41,2 %
Manganese -20,2 % -31,0%
Nickel -1,9% -13,6 %
Plomb -46,7 % -49,0 %
Sélénium 30,2 % 10,3 %
Vanadium 6,4 % 47 %
Zinc -8,7% -25,6 %
Mercure / /
Benzo(a)pyréne 0% -5,4 %
Benhzéne 0% -6,6 %
Toluéne 14,7 % -17,3%

Seul le sélénium est détecté dans des proportions significativement supérieures a ceiles de
I'environnement local témoin. Le rapport de mesure des rejets en sortie de cheminée des
chaudiéres mixtes fonctionnant au fioul lourd montre que ce parameétre est émis en trés faible
quantite (2,1 et 1,4 pg/m?). Par ailleurs, le nickel et vanadium, substances les plus émises en
sortie de cheminée, ne sont pas présents en quantité significative et distinctive au niveau des
points de mesure sous les vents dominants. On ne peut en déduire de corrélation lisible entre
les émissions des chaudigres et I'écart présenté ci-dessus pour le sélénium.




Pour les autres substances, 'état actuel ne présente pas de dégradation notable par rapport a
I'environnement local témoin.

Dans ces conditions, Inspection estime que les éléments d'études du risque sanitaire transmis par
I'exploitant conduisent & un risque acceptable des rejets gazeux de [installation sur son
environnement.

En application de Farticle 17 de larrété ministériel du 26 ac(t 2013, I''nspection propose en
conséquence dans le projet d'arréte préfectoral ci-joint :

de maintenir les concentrations maximales de rejet en poussiéres, SO, et NOx de
i'arrété préfectoral du 11 juin 2007 ;

d'imposer des valeurs maximales de flux ;

. dimposer I'arrét du fonctionnement des installations G3 et G4 soit aprés 17 500 heures
de fonctionnement soit au 31 décembre 2023 (premier terme échu). Au-dela, I'obtention
d’'une nouvelle autorisation sera nécessaire ;

d'imposer la transmission annuelle du relevé du nombre d'heures de fonctionnement
des chaudiéres G3 et G4.

3.1.3 Trafic

L'accés a la chaufferie s'effectue depuis la rue de Normandie. L'emprise du site sera modifiée avec
la construction de Ya chaufferie biomasse mais I'accés restera inchange.

L'approvisionnement en combustible biomasse entrainera un trafic de poids lourds estimé a 6
camions par jour ouvrable, 5 jours sur 7 (en période climatique froide). Les livraisons auront lieu
entre 7h et 20h en semaine, et exceptionnellement le samedi matin entre 7 et 12h. L'évacuation
des cendres représentera environ 4 camions par semaine.

La circulation des véhicules légers (10/jour) demeurera du méme ordre de grandeur.

Le nombre de rotations totale est estimé en moyenne a 15 véhicules par jour, soit 30 trajets.

Le volume de circulation routiére engendré par lactivité du site demeurera trés limité et
représentera de l'ordre de 0,1 % du trafic local {(boulevard de 'Ouest).

Circulation routiére | Circulation  générée| Part de la circulation
(en moyenne | par la chaufferie générée par la
journaliére) chaufferie

RD48 (Bvd de I'Ouest) 22 868 30 0,13 %

A22 102 000 30 0,03 %

3.1.4 Bruit

Les principales sources d’émissions sonores actuelles sont liées au fonctionnement :
- des ventilateurs des chaudiéres,
- des compresseurs d'air,
- des moteurs de la centrale de cogénération,
- des pompes du réseau de chaleur.

La nouvelle chaufferie biomasse sera a I'origine d’émissions sonores lices a .
- lapprovisionnement de la biomasse par camions,
- le convoyage de |a biomasse pour Falimentation des chaudiéres,
- les ventilateurs des chaudiéres et les pompes,
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- les compresseurs d'air.

Plusieurs dispositions sont intégrées de maniére & limiter les émissions des nouvelles installations :
- implantation au Nord-Est du site, en éloignement par rapport aLx riverains,
- équipements neufs, performants et posés sur des massifs,
- stockage de la biomasse en batiment béton avec aire de déchargement & 'opposé des
habitations,
- approvisionnement de la biomasse de jour uniquement,
- nombreux variateurs de fréquence des commandes maoteur.

Le bruit ambiant de la zone d'étude provient essentiellement de la circulation automobile sur les
axes routiers ceinturant la chaufferie. La zone a émergence réglementée la plus proche se situe &
70 métres & 'Ouest (tours America).

Les derniéres mesures de bruit réalisées sur site en mars 2015 (partiellement exploitables car des
travaux sur site ont perturbé certaines mesures) concluent au respect des valeurs réglementaires
en limite de propriété. L'émergence autorisée de nuit est dépassée au niveau des tours America
(émergence mesurée & 5 dB pour 4 autorisée).

L'ensemble des mesures réalisées sur site pointe cependant le trafic routier comme bruit
prépondérant, ce dernier déterminant les niveaux sonores.

A la demande de l'inspection, l'exploitant a procédé & une simulation des émissions acoustiques de
la chaufferie biomasse. Cette modélisation conclut a I'absence d'émergence significative en zone a
émergence réglementée générée par la nouvelle chaufferie.

Afin de s'assurer du respect des valeurs réglementaires applicables & la chaufferie de Mons-en-
Baroeul reprises au titre 7 du projet d'arrété, il est demandé a lexploitant de procéder & une
nouvelle campagne compléte de mesures des émissions sonores du site dans les 6 mois suivant la
mise en service de la chaufferie biomasse.

3.1.5 Déchets

Les déchets particuliers produits par I'établissement sont listés exhaustivement dans le dossier
de porter & connaissance.

Les déchets générés par la chaufferie actuelle demeureront inchangés, ceux produits par la
chaufferie biomasse seront essentiellement composés de cendres sous foyer (800 t/an),
cendres volantes (400t/an) et suies (2t/an). Ces déchets seront stockés en bennes fermées ou
big bag pour les suies et éliminés fréquemment (4 rotations par semaing}.

Les filiéres d'elimination sont correctement identifiées et connues. Les modalités de gestion des
déchets apparaissent satisfaisantes et n'appellent pas de commentaire particulier.

3.1.6 Impact sanitaire

Le volet sanitaire de I'étude d'impact comporte :
— uninventaire des sources de contamination existantes et des agents pouvant étre émis
dans I'environnement ;
une description des populations environnantes et des risques d'exposition & ces
sources de contamination ;
- une evaluation de |'exposition des populations ;
- une évaluation du risque sanitaire.

llintégre les émissions de la nouvelle chaufferie biomasse.

Seul le milieu air permet une combinaison source/vecteur/cible et constitue en consequence la
seule voie d'exposition retenue :



- soit de fagon directe par inhalation de substances inhalables,
- soit de facon indirecte par ingestion de substances particulaires par Fintermédiaire du sol
et des denrées alimentaires

Les niveaux d'exposition calculés au droit des points d'exposition maximale présentent un
indice de risque inférieur & 1 pour tous les organes cibles étudiés (effets chronigues). De méme,
P'excés de risque individuel est inférieur & 10(effets cancérigenes).

Les concentrations calculées au point de retombées maximales sont par ailleurs inférieures aux
valeurs guides sanitaires.

L'impact sanitaire de linstallation dans sa configuration future est considéré en conclusion
comme non significatif.

3.1.7. Faune, flore, paysage

Un inventaire faune-flore a &té réalisé en mai 2012 sur la parcelle d'implantation de la chaufferie
biomasse (espaces verts entretenus pour les promeneurs : gazon, sentiers, haies).

Il met en évidence la présence d'espéces banales et d'espéces ormementales plantées, issues
de production horticole. Ces piantes sont « communes » a «{rés communes » et aucune
espéce patrimoniale ou protégée n’est observée.

Concernant 'avifaune, 15 espéces d'oiseaux sont identifiées, dont 5 protégées. L'avifaune est
toutefois évaluée comme « pauvre », le site étant utilisé comme « zone de nourrissage par des
espéces banales de la région ».

Les potentialités écologiques de la parcelle sont donc jugées comme faibles et n'accueille
probablement pas de faune ou de flore remarquable.

3.2 Synthése de l'étude des dangers

Méthodoiogie

L’exploitant a étudié les phénomenes uniquement pour les nouveaux équipements (chaufferie
biomasse et stockage de biomasse associé). L'exploitant a utilisé la méthode de [l'analyse
préliminaire des risques. Le groupe de travail était compose d'une personne de la société Dalkia et
d'une personne de la société Kalies. L'étude reprend par ailleurs la synthése des modélisations
effectuées dans le cadre du précédent dossier de demande d'autorisation examinant les effets de
potentiels accidents au niveau de la centrale de cogénération et de la chaufferie mixte.

Modélisation de phénoménes dangereux

L'étude des dangers réalisée par I'exploitant montre que le principal phénomene dangereux
susceptible de se produire est lincendie du stockage de biomasse associé 2 la nouvelle chaufferie.

Ce phénoméne a fait fobjet d’'une modélisation qui met en évidence le maintien de 'ensemble des
zones d'effet thermiques dans I'enceinte de I'établissement.

Les moyens de prévention et de réduction des risques mis en csuvre afin de prévenir tout effet a
lextérieur résident essentiellement dans 'aménagement, la configuration du site et les dispositions
constructives adoptées. Elles sont reprises dans le projet d'arrété joint (titres 8 et 9).

Les principales concernent :

- Iimplantation du batiment de stockage, étudiée de sorte que le stockage scit le plus éloigné
possible des installations de combustion existantes,
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- la réalisation des ouvertures pour l'alimentation de la fosse orientées a 'opposé des chaudigres
biomasse et & 'opposé du site par rapport aux habitations,

- le caractére enterré de la fosse de siockage,

- la mise en ceuvre de dispositions constructives spécifiques (parois coupe feu REI120 sur toute la
hauteur du stockage),

- la mise en place d'un systéme de détection incendie au niveau de la chaufferie biomasse st du
sas dintroduction de la biomasse. Ce dispositif est par ailleurs de nature a prévenir toute
propagation de lncendie de la fosse vers la chaufferie et réciproquement.

Risque foudre

L'analyse du risque foudre et étude technique ont &t¢ mises & jour en mars 2015, sur la base des
éludes précédemment réalisées et d'une nouvelle visite sur site de ila sociéts Compagnie des
paratonnerres Pouyet, certifiée Qualifoudre niveau 4.

La protection contre la foudre présente sur le site n'étant pas suffisante, 'étude technique décrit un
programme d'actions visant @ meftre en conformité le site avec les dispositions de I'arrété
ministériel du 04 octobre 2010. Le projet d'arrété en impose la réalisation. L'exploitant a par ailleurs
transmis a l'inspection une déclaration de conformité de linstallation parafoudre du site aux normes
en vigueur. Cette attestation a été délivrée par la société Pouyet.

Moyens d'intervention

Des extincteurs sont répartis & lintérieur du site et dans les lieux présentant des risques
spécifiques.
Le systéme d'alimentation en biomasse des chaudiéres disposera d’'une sonde de température
« frop élevée », qui commandera un systéme d'aspersion d'eau en cas d'élévation anormale de
température.

Les besoins en eaux d’extinction ont &té calculés selon le document technique D9 relatif 3 la
defense extérieure contre l'incendie. lls sont déterminés par lincendie du stockage de biomasse et
sont évalués a 60 m*h.

Une borne & incendie est implantée rue de Normandie en face de l'établissement, 2 moins de 200
métres de la chaufferie biomasse. Elle dispose d'un débit de 120 m¥h, suffisant au regard des
besoins en eau.

A noter que le site dispose d'un plan d'intervention interne et d'une télésurveillance opératicnnelle
en permanence.

Confinement des eaux d’extinction

Le confinement des eaux d’extinction d'un incendie du stockage de la biomasse sera réalisé
gravitairement au sein de la fosse de stockage de biomasse. Une vanne de confinement équipera
le réseau d'eaux pluviales & cet effet. Cette capacité de stockage (1 100 m®) apparait suffisante au
regard des besoins (139 mY).

Les eaux d’extinction d’'un éventuel incendie de la chaufferie mixte seraient confinées dans une
fosse bétonnee de 130 m®. La centrale de cogénération est quant & elle construite sur rétention
{(volume de 300 m9),



4. Proposition de I'inspection de I'environnement

L'examen du dossier de porter & connaissance déposé par la société MONS ENERGIE fait
apparaitre les constats suivants :

. Les modifications de Vinstallation exploitée par la société Mons Energie n'engendreront
pas d'augmentation de capacité conduisant & un dépassement des seuils fixées par la
directive dite IED ;

. Ces modifications ninduiront pas la création de nouvelles rubriques de classement
soumises & autorisation, ni de modffications du régime de classement du site de Mons-en-
Baroeul qui restera soumis & autorisation au titre de la rubrique n°2910 ;

+ Les rejets et nuisances générés par le projet envisagé par la société Mons Energie et
examinés au cas par cas ne sont pas de nature & entrainer de nouveaux dangers ou
inconvénients au regard des intéréts mentionnées aux articles L.211-1 et L.511-1 du code
de l'environnement.

Les modifications envisagées sur le site de MONS ENERGIE peuvent ainsi étre considérées
comme non substantielles au fitre de larticle R.512-33 du Code de I'Environnement. Par
conséquent, la demande formulée par I'exploitant ne justifie pas la présentation d'une nouvelle
demande d'autorisation. Cependant, cette modification est considérée comme notable et doit étre
encadrée par des prescriptions complémentaires.

De méme, larété ministériel du 26 ao(t 2013 fixe de nouvelles dispositions applicables aux
installations de combustion. Il convient de transposer, pour celles qui sont applicables au site de
Mons-en-Baroeul, ces prescriptions réglementaires nouvelles.

Enfin, la société Mons Energie a sollicité une dérogation & certaines valeurs limites d'émission
dans l'air fixées par larrété ministériel précité. L'examen de cette demande permet d'y donner une
suite favorable comme détaillé précédemment.

Un projet d'arrété préfectoral est joint en annexe 2. Il reprend 'ensemble des prescriptions dont
l'application est proposée pour I'exploitation du site de Mons Energie a Mons-en-Baroeul.

5. Conclusions et suites administratives

Le dossier présenté par le pétitionnaire apparait étre complet et régulier. Les modifications
prévues peuvent &tre considérées comme non substantielles sous réserve du respect des
dispositions du projet d'arrété préfectoral joint.

Il est proposé en conséquence & Monsieur le Préfet que le dossier fasse f'objet d'une procédure
sans enquéte publique. L'activité sera réglementée dans le cadre d'un arrété complémentaire pris
dans les formes prévues a larticle R. 512-31 du Code de 'Environnement. Un projet d'arrété en ce
sens est présenté en annexe 2 du présent rapport.

L'inspecteur de |’lenvironnement,
Spécialité Installations Classées

Jerdme VA M?(CKELBERG

|
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Vu et transmis & Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de lAménagement et du
Logement du Nord - Pas-de-Calais - A l'attention de Monsieur le Chef du Service Régional de
{'Environnement Industriel.

Lile,te 2 6 HOV. 2013

P/Le Directeur et par délégation,
Le Chef de I'Unité Territoriale de Lille

/.’s_—:?

Lione! MIS

Vu et transmis avec avis conforme & M. le Préfet de la Région Nord-Pas-de-Calais, Préfet du
Département du Nord — DIPP — BICPE

Liie,le 2 7 NOV, 2015

P/Le Directeur et par délégation,

L'Ingénieur des Mines,

Chef du Service Régional de I'Enviro

ment Industriel,
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Liberté « Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA REGION

NORD PAS DE CALAIS

Direction Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement Nord Pas-de-Calais
Projet d’Arrété Préfectoral Complémentaire

Le Préfet de la région Nord-Pas-de-Calais
Préfet du Nord

Vu les dispositions du Code de 'Environnement, notamment les articles R.512-31 et R.512-33,

Vu le décret n°2004.374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation et & ’action des
services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 31 juillet 2014 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois CORDET en qualité de Préfet de la
région Nord — Pas-de-Calais, préfet du Nord ;

Vu le décret n°2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition des dispositions générales et du chapitre II de la
directive 2010 _75 UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution) ;

Vu Parrété ministériel du 15 décembre 2009, fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R512-33,
R512-46-23 et R512-54 du Code de I’Environnement ;

Vu I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié, relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu arrété ministériel du 26 aofit 2013, relatif aux installations de combustion d’une puissance supérieure ou égale
a 20 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique 2931 ;

Vu ’arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 11 mars 2010, portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour
certains types de prélévements et d'analyses 4 I'émission des substances dans I'atmosphére ;

Vu l'arrété ministériel du 7 juillet 2009, relatif aux modalités d'analyse dans 1'air et dans 1'eau dans les ICPE et aux
normes de référence ;

Vu le plan de protection de 1’atmosphére révisé pour la région Nord-Pas-de-Calais ;

Vu "arrété inter-préfectoral portant approbation du plan de protection de 1’atmosphere révisé pour la région Nord-
Pas-de-Calais (signé les 24 et 27 mars 2014) ;

Vu Parrété inter-préfectoral du ler juillet 2014, relatif & 1a mise en ceuvre du plan de protection de I’atmosphére
révisé pour le Nord-Pas-de-Calais ;



Vu l'arrété interdépartemental du 27 octobre 2015 relatif a la procédure d'information et d'alerte du public en cas
d'épisode de pollution de 1'air ambiant en région Nord Pas de Calais ;

Vu D’arrété préfectoral du 11 juin 2007 accordant 4 la SNC MONS ENERGIE I’autorisation de poursuivre
I’exploitation d’une chaufferie 4 Mons-en-Baroeul ;

Vu la demande présentée le 15 janvier 2015 complétée le 01 avril 2015 par la SNC MONS ENERGIE dont le si¢ge
social est situé 3 Mons-en-Barceul en vue d’obtenir 1’autorisation de poursuivre I’exploitation d’une installation de
combustion sur le territoire de la commune de Mons-en-Baroeul, Rue de Normandie ;

Vu le dossier dépos¢ 4 1’appui de sa demande ;

Vu le rapport et les propositions en date du... de I'inspection de 1’environnement ;

Vu P’avis en date du... du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques au
cours duquel le demandeur a été entendu {(a eu la possibilité d’étre entendu) ;

Vu le projet d’arrété porté le... a la connaissance du demandeur ;
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par ............. endatedu...........

Considérant que la demande susvisée ne constitue pas une modification substantielle des conditions d'exploitation
au titre de l'article R.512-33 du Code de I'Environnement ;

Considérant qu'aucun danger ou inconvénient nouveau n'a été identifié lors de l'analyse du dossier susvisé ;

Considérant que les mesures imposées 4 1’exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés
par les installations ;

Considérant que les valeurs limites fixées dans le Plan de Protection de 1’ Atmosphére susvisé sont respectées ;

Considérant qu'l est nécessaire d'encadrer par voie d'arrété préfectoral complémentaire 1'évolution des activités du
site, comme prévu par l'article R512-31 du Code de 1'Environnement ;

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de I’autorisation sont réunies,
Le pétitionnaire entendu,
Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société en nom collectif MONS ENERGIE, dont le siége social est situé & Mons-en-Baroeul, est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre 1’exploitation sur le territoire de la
commune de Mons-en-Baroeul, Rue de Normandie les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de I’arrété préfectoral du 11 juin 2007 accordant 4 la SNC MONS ENERGIE I’autorisation de
poursuivre |’exploitation d’une chaufferie & Mons-en-Baroeul sont supprimées a compter du 01 janvier 2016 2
I’exception de I’article 1 autorisant 1’exploitation du site et sont remplacées par les dispositions du présent arrété a
compter de la méme date.

Les prescriptions de l'article 3 du présent arrété relatives au fonctionnement de la chaufferie biomasse sont
applicables dés notification.

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations class€es soumises 4 déclaration incluses dans
1'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Libellé en clair de I'installation Caractéristiques de I'installation Rubrique de Classement (1)
classement
Combustion a l'exclusion des installations visées e 1 chaudigre de 9,45 MW PCI gaz 2910-A-1 A
par les rubriques 2770 et 2771. naturel {G1)
A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, e 1 chauditre de 19,45 MW PCI gaz
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de naturel (G2) ’

pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon,
des fiouls lourds ou de la biomasse, & l'exclusion
des installations visées par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion
participe 2 la fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si la puissance thermique nominale de
l'installation est supérieure cu égale 3 20 MW

1 chaudigre de 18,33 MW PCI mixte
fioul lourd / gaz naturel (G3)

1 chaudigre de 14,78 MW PCI mixte
fioul lourd / gaz naturel (G4)

1 centrale de cogénération
fonctionnant au gaz naturel
constituée de 2 moteurs de puissance
7,58 MW PCI (COGEL) et 9,6 MW
PCI (COGEZ2) soit une puissance
totale de 17,18 MW




e 1 nouvelle chandiére biomasse de
4,66 MW PCI (BIO1)

e 1 nouvelle chaudire biomasse de
7,00 MW PCI (BIOZ2)

e 1 groupe électrogéne de sécurité de
0,3 MW PCI pour assurer
I’alimentation électrique de la
chaufferie biomasse

Puissance thermique cumulée de 1'installation :
91,14 MW PCI

Puissance thermique nominale de
Pinstallation : 49,9 MW limitée par un
dispaositif de verrouillage des équipements
sur le principe « tout ou rien »

Bois ou matériaux combustibles analogues, y
compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant & la définition de la
biomasse et visés par la rubrique 2910-A, ne

relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), & Stockage biomasse de 1 100 m* 15323 D
I'exception des établissements recevant du public.
Le volume susceptible d’étre stocké étant supérieur
& 1 000 m® mais inférieur ou égal & 20 000 m”>.
Produits pétroliers spécifiques et catburants de
substitution, la quantité totale susceptible d’&ire * 3 cuves enterrécs double enveloppe
présente dans les installations étant : de fioul lourd de volume unitaire 120
3
1. Pour les cavités soutcrraines, les stockages = A4734-1.¢ DC

enterrés ou en double enveloppe avec systéme de
détection de fuite, supéricure ou égale & 50 t
d’essence ou 250 t au total, mais inférieure 4 1 000 t
au total

1 cuve de 2 m® de fioul domestique
pour "approvisionnement du groupe
électrogéne

M:

A : installations soumises & autorisation,

E : installations relevant du régime de l'enregistrement,

D : installations soumises & déclaration,

DC : installation soumise a contrdle périodique prévu a ’article L.512-11 du code de I'environnement,

NC : installations non classées.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parceltes Superficie

Mons en Barceul AHT 5317m?
AH 18p 7401 m?
AH 17p 1998 m?
AH1l6p 125 m?
AH81p 706 m?
AH460p 608 m?
AH45%p 758 m?
AHS83p 68 m?




r Superficie totale : 16 981 m*

Les installations citées & larticle ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
l'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par
les travaux de réhabilitation 3 la fin d*exploitation est la suivante :

Désignation Surfaces
Surfaces bities :

Chaufferie mixte 792 m?
Cogénération 609 m?
Chaufferie biomasse 1303 m?
Voiries et parkings 2873 m?
Espaces verts 11 124 m?

ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

- un bitiment abritant la chaufferie mixte composée de 4 chaudiéres, les biches d’alimentation en eau, les
installations de traitement de 1’eau, les échangeurs thermiques et les pompes du réseau de chaleur de la ville de
Mons-en-Baroeul,

- un bitiment abritant la centrale de cogénération, constituée de 2 moteuts,

- un bétiment abritant la chaufferie biomasse auquel sont attenants le hall de stockage de la biomasse d’un volume
de 1 100 m® et la cheminée dédiée i cette chaufferie,

- des bureaux et locaux sociaux,

- une cheminée multiconduit permettant la diffusion des rejets atmosphériques de la chaufferie mixte et de la
centrale de cogénération,

- 3 cuves enterrées de 120 m* de fioul lourd.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des artéi€s complémentaires et les réglementations
autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.



CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
larticle R 512-33 du code de ’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par 1’exploitant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 1'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & 1'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
e 1'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I’urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances poliuantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I’ utilisation rationnelle de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des €léments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de mani¢re courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté z la connaissance du Préfet par I’exploitant.



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature i porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus i jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 1’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’ INSPECTION
ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’ INSPECTION

L’exploitant transmet & I’inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrile
Article Rejets atmosphériques Dans les six mois suivant la notification du présent
10.2.1.1 arrété puis périodiquement conformément aux
dispositions de l'article 10.2.1.1
Article 10.2.3 | Rejets aqueux Au moins une fois par campagne de chauffe
Article 10.2.6 | Niveaux sonores Dans les 6 mois suivant la mise en service de la

chaufferie biomasse




Articles Documents 3 transmettre Périodicités / échéances
Article 1.6.1. |Porter & connaissance des modifications | Avant la réalisation des modifications notables
notables sur le site
Article 1.6.2 | Mise 4 jour de 1’étude d’impact et de I’étude | Avant la réalisation des modifications notables
des dangers en cas de modifications notables
Article 1.6.5 | Déclaration de changement d’exploitant Dans le mois aprés le changement
Article 1.6.6. | Notification de mise a 1’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
Article 2.4.1 |Porter 2 la connaissance de Monsieur le|Des leur identification
Préfet les dangers ou nuisances non prévus
sur le site
Article 2.5.1 | Déclaration d’accident ou d’incidents D¢s que possible aprés I’accident ou I’incident
Rapport d’accident Dans les 15 jours suivant I’accident
Rapport d’incident Sur demande de I’inspection de I’environnement
Article 3.1.1 |Information en cas d’indisponibilit¢ de|Dans les 48 heures
’installation de traitement des effluents
gazeux
Titre 6 Efficacité énergélique Tous les 10 ans
Article 10.3.1 | Analyse et transmission des résultats de|Annuel (avant le 31 mars de ’année N+1)
I’auto surveillance GIDAF
Article 10.3.2 | Surveillance des déchets Annuel
Article 10.3.3 | Niveaux sonores Dans le mois suivant la réception des résultats
Article 10.4.1 | Bilans et rapports annuels Annuel (avant le 31 mars de I’année N+1)




~ TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et ’entretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions & ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Elles sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont
mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a unc alarme. Les résultats de ces mesures
sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus  la disposition de l'inspection de l'environnement.

L'exploitant rédige en particulier une procédure d'exploitation relative a la conduite  tenir en cas de panne ou de
dysfonctionnement du dispositif de traitement des rejets de la chaufferie biomasse. Cette procédure est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Cette procédure indique notamment Ia nécessité :

- d'arréter ou de réduire l'exploitation de l'installation biomasse si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli
dans les vingt-quatre heures en tenant compte des conséquences sur l'environnement de ces opérations, notamment
d'un arrét-démarrage ;

- d'informer l'inspection de l'environnement dans un délai n'excédant pas quarante-huit heures suivant la panne ou
le dysfonctionnement du dispositif de réduction des émissions.

La durée cumulée de fonctionnement de l'installation avec un dysfonctionnement ou une panne du dispositif de
réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de vingt-quatre heures et
cent vingt heures précitées, dans les cas suivants :

- il existe une impérieuse nécessité de maintenir 1'approvisionnement énergétique ;

- l'installation de combustion concernée par la panne ou le dysfonctionnement risque d'étre remplacée, pour une
durée limitée, par une autre installation susceptible de causer une augmentation générale des émissions.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour remettre les dispositifs d’épuration en exploitation des
que possible. Il remet dans les meilleurs délais & I'Inspection de 'Environnement un rapport sur I'incident, et
notamment sur les causes, les moyens mis en ceuvre pour y remédier et les niveaux d’émissions polluantes.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de mani¢re courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et 3 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a I’air libre est interdit a ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brfilés sont identifiés
en qualité et quantité,
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ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant entrainé des
rejets dans 1’air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remeédes apportés sont consignés dans un
registre

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l’établissement ne soit pas i l’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussitres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements ¢t aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPFITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent €tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres
4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon
a favoriser au maximum I’ascension des gaz dans 1’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent €tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
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appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a4 permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants & I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes mentionnées dans l'arrété
ministériel du 7 juillet 2009, relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de
référence, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du
présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute

sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs a
la demande de I’inspection de I'environnement.

ARTCLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de Installations | Hauteur | Diamétr | Débit Vitesse | Puissance ou | Combustible Autres
conduit raccordées €n m eenm |nominal | minimale capacité caractéristiques
en d’éjection (MW)
Nm3/h | en marche
continue
maximale
en m/s
G1 | chaudiére N°1 0,85 9 639 8 9,45 Gaz naturel
G2 | chaudigére N°2 1,20 | 19 839 8 19,45 Gaz naturel
Fioul lourd
G3 | chaudiére N°3 1,05 | 18 697 8 18,33 TTBTS/
1 Gaz naturel
chemin
ée Fioul lourd
G4 | chaudiére N°4 | multi 1,00 | 15076 8 14,78 TTBTS/
conduit Gaz naturel
de 51
moteur de métres
EoC cogénération 0,80 | 23202 8 7,58 Gaz naturel muylé = fccan
1 o électrique
N°1
cogg | Moteurde couplé au réseau
cogénération 0,80 | 29386 8 9,6 Gaz naturel I,) .
2 o électrique
N°2
o1 | Chaudiere L | 055 | 5872 12 4,66 Biomasse
biomasse N°1 | chemin
ée bi
chaudiére conduit .
BIOZ | .. o de 51 0,70 8820 12 7,00 Biomasse
biomasse N°2
métres

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour
les installations de séchage ou les résultats sont exprimés sur gaz humides.

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés :

-3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;

12



-a une eneur en O ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations
instantanées en G1 G2 G3 G4 COGE | COGE BIO1 BIO2
1 2
mgz/Nm3
Gaz Gaz Gaz Fioul Gaz Fioul Gaz Gaz | Biomas | Biomass
turel turel turel o naturel Lourd naturel | naturel
naturel | naturel | na TTBTS u TTBTS e se e
Concentrationen | 5, | 30 | 30 | 39 | 3% | 3% | 15% | 15% | 6% | 6%
02 de référence
Poussiéres 5 5 5 150 5 150 10 10 20 20
S02 35 35 35 1000 35 1000 10 10 2009 | 200®
. NOXen 120 | 120 | 120 | 800 | 120 | 800 | 100 | 130 | 400 400
équivalent NO2
CO 100 100 100 100 100 100 100 100 200 200
formald | formald
COVNM 110 110 110 110 110 110 | éhyde : | éhyde : 50 50
15 15
o 1,00E-7 1,00E-7 1,00E-7 1,00E-7
Dioxine et furanes - - - - - - I-TEQ
I-TEQ I-TEQ I-TEQ
0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 01
Cadmium (Cd) + 4
Mercure (Hg) + 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0.05 par
Thallium (TI) par par par par par pat pat par par ’métgl
métal métal | métal | métal métal métal métal métal métal
Arsenic (As) +
Sélénium (Se) + 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tellure (Te)
Plomb (Pb) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Antimoine (Sb) +
Chrome III
(CrIIn) +
Chrome VI (CrVI)
+ Cobalt (Co) +
Cuivre (Cu) + 20 20 20 10 20 10 20 20 20 20
Etain (Sn) +
Manganése (Mn)
+ Nickel (Ni) +
Vanadium (V) +
Zing (Zn)
HAP 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,01 0,01
HF - - - - - - - - 5 5
HCl - - - - - - - - 10 10
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O la concentration moyenne annuelle est limitée & 100 mg/Nm®

Pour les chaudigres G3 et G4, l'utilisation du fioul lourd est limitée & 20 jours cumulés pour les 2 chaudiéres / an et
comptabilisés sur 3 années glissantes, hors pic de pollution comme détaillé au chapitre 9.1 du présent arrété.

Les moteurs de cogénération sont autorisés 4 fonctionner du 1* novembre au 31 mars.

L'exploitant peut, pour une période limitée a dix jours, ne pas respecter les valeurs limites d'émission en SO, NOx
et poussiéres dans le cas ol linstallation de combustion qui n'utilise que du combustible gazeux doit
exceptionnellement avoir recours & d'autres combustibles en raison d'une interruption soudaine de
l'approvisionnement en gaz et devrait de ce fait étre équipée d'un dispositif d'épuration des gaz résiduaires. Il en
informe immédiatement le préfet.

Cette période de dix jours peut €tre prolongée aprés accord du préfet s'il existe une impéricuse nécessité de
maintenir 'approvisionnement énergétique.

ARTICLE 3.2.4 VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de poiluant la masse de polluant rejetée par unité de temps.

Les flux de polluants rejetés dans 1’atmosphére doivent étre inféricurs aux valeurs limites suivantes :

Flux maximaux en COGE | COGE

ke/h G1 G2 G3 G4 1 2 BIO1 BIO2
Gaz Gaz Gaz Fioul Gaz Fioul Gaz Gaz | Biomas | Biomass
naturel | naturel turel Lourd naturel Lourd naturel | naturel
el | naturel | orprg TTBTS re se e
Poussiéres 0,05 0,10 0,09 2,80 0,07 2,26 0,23 0,29 0,12 0,18
S02 0,34 0,69 0,65 19,17 0,53 15,46 0,23 0,29 0,59 0,88
] }\IOX en 1,16 2,38 224 | 1496 | 1,81 | 12,06 | 232 3,82 2,35 3,53
équivalent NO2
Cco 0,96 1,98 1,87 1,92 1,51 1,55 2,32 2,94 1,17 1,76
Formal | Formal
COVNM 1,06 2,18 2,06 2,11 1,66 1,70 | déhyde | déhyde | 0,29 0,44
:0,35 | :0,44
Dioxine et furanes - - - 1,87E-9 - 1,51E-9 - - 5,87E- | 8,82E-
10 10
Cadmium (Cd) +

Mercure (Hg) + |0,97E-3 | 1,98E-3 | 1,87E-3 | 1,87E-3 | 1,51E-3 | 1,51E-3 | 2,32E-3 | 2,94E-3 | 5,87E-4 | 8,82E4
Thallium (TT)

Arsenic (As) +
Sélénium (Se) + |0,97E-2| 1,98E-2|1,87E-2 | 1,87E-2 | 1,51E-2 | 1,51E-2| 2,32E-2 | 2,94E-2 | 5,87E-3| 8,82E-3
Tellure (Te)

Plomb (Pb) 0,97E-2{1,98E-2 | 1,87E-2 | 1,87E-2 | 1,51E-2 | 1,51E-2 | 2,32E-2 | 2,94E-2 | 5,87E-3 | 8,82E-3

Antimoine (Sb) + | 1,93E-1|3,97E-1|3,74E-1| 1,87E-1 | 3,02E-1 | 1,51E-1 | 4,64E-1 | 5,88E-1 | 1,17E-1| 1,76E-1
Chrome III
(Crlll) +

Chrome VI (CrVI)
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+ Cobalt (Co) +
Cuivre (Cu) +
Etain (Sn) +
Manganése (Mn)
+ Nickel (Ni) +
Vanadium (V) +
Zinc (Zn)

HAP

0,97E-3

1,98E-3

1,87E-3

1,87E-3|1,51E-3

1,51E-3 | 2,32E-3

2,94E-3

5,87E-5| 8,82E-5

HF

003 | 004

HCl

0,06 0,09

Les flux de polluants annuels rejetés dans I’atmosphére sont par ailleurs inférieurs aux valeurs limites suivantes
(passage non binaire du scénario 1 vers le scénario 2, glissement progressif possible du scénario 1 vers le scénario
2 en fonction de la demande du réseau électrique national) :

Scénario 1 : 1 moteur de cogénération en fonctionnement continu du ler novembre au 31 mars

Flux annuel en t/an Poussiéres S0O2 NOX en équivalent coO
NO2
Chaudié¢re biomasse 1,10 5,48 21,92 10,96
Chaudiére mixte 0,69 4,60 3,68 0,46
fioul lourd TTBTS
Chaudiéres mixte 0,09 0,65 2,21 1,85
gaz naturel

Cogénération 1,04 1,04 13,57 10,44
Total 2,92 11,77 41,38 23,711

Scénario 2 : 1 moteur de cogénération en fonctionnement continu et 1 moteur de cogénération en fonctionnement
intermittent durant la période allant du ler novembre au 31 mars, dans la limite de la puissance autorisée & 'article

1.2.1
Flux annuel en t/an Poussiéres S02 NOX en équivalent CcO
NO2
Chaudiére biomasse 1,10 5,48 21,92 10,96
Chaudiére mixte 0,06 0,46 0,36 0,05
fioul lourd TTBTS
Chaudiéres mixte 0,06 0,46 1,57 1,31
gaz naturel
Cogénération 1,67 1,67 21,71 16,70
Total 2,89 8,07 45,56 29,02
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 4 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L’implantation et le fonctionnement de I’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés an IV de larticle L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe.

La conception ct 1'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et consultable par I’inspection des installations classées

Les prélévements d’ean dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Prélévement annuel (m3/an)

Réseau d’eau public 1000

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour un traitement de quelque nature que ce soit, alimentés par un
réseau d'eau public ou un forage en nappe, sont dotés d'un dispositif de disconnexion destiné a protéger ce réseau
ou la nappe d'une pollution pouvant résulter de I'inversion accidentelle du sens normal d'écoulement de l'ean.

ARTICLE 4.1.3 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS EN CAS DE SECHERESSE
En cas d’arrété préfectoral cadre en vue de la préservation de la ressource en eau dans le département de Nord,
l'exploitant met en place des actions visant a réduire sa consommation d'sau,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I’article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrlle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manitre & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'explcitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluenis.

ARTICLE 4.2.4.1 PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

ARTICLE 4.2.4.2 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'€tre polluées,
- les eaux pluviales susceptibles d’étre poiluées (notamment celles collectées dans le bassin de confinement),
- les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction),
les eaux résiduaires industrielles : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres,...,
- les eaux domestiques : les eaux vannes, les caux des lavabos et douches,...

L'ensemble des effluents sont rejetés dans le réseau d'assainissement unitaire communautaire et aboutissent a la
station d'épuration de Marquette-lez-Lille. Une autorisation de déversement ainsi que, le cas échéant, une
convention de déversement sont établies avec l'autorité compélente en charge du réseau d'assainissement et du

réseau de collecte et précisent les valeurs limites & respecter. Ces documents sont tenus i la disposition de
l'inspection des installations classées.

Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) de la chaufferie biomasse sont séparées des
eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) de la chaufferie biomasse sont en partie
infiltrées au moyen d'une noue. Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées sont également infiltrées en partie
aprés traitement. Le trop plein de la noue est rejeté dans le réseau d'assainissement communautaire.

Le site est équipé de 2 séparateurs d'hydrocarbures aptes a traiter les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
Ces dispositifs de traitement sont dimensionnés pour une pluie d'occurrence a minima décennale.

L'exploitant justific, le cas échéant, la nécessité d'utiliser des produits de traitements (antitartres organiques,
biocides, biodispersants, anticorrosion) pouvant entrainer des rejets de composés halogénés, toxiques ou polluants

17



dans les eaux de refroidissement. Une étude d'impact des rejets liés & l'utilisation de ces produits est réalisée a cet
cffet.

Les détergents utilisés sur site sont biodégradables a4 90%.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit'd'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 1'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a
réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris a 1’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 1'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils font I’objet d’une surveillance préventive
réalisée selon une fréquence semestrielle. Cette surveillance fait I’objet d’un enregistrement.

Les dispositifs sont nettoyés par une société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de
I'équipement. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de 1'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 1'attestation de conformité 4 la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

La localisation des points de rejets est annexée au présent arrété,

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

ARTICLE 4.3.6.1 CONCEPTION

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet
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ARTICLE 4.3.6.2 AMENAGEMENT

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manidre & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire  la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 30 °C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pt/]

ARTICLE 43.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 2 les recevoir,

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies.

Paramétres Concentration maximale
en mg/l (sur échantillon
moyen 24h)

MES 30
Cadmium et ses composés 0,05
Plomb et ses composés Q.1
Mercure et ses composés 0,02
Nickel et ses composés 0,5
DCO 125
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AOX 0.5

Hydrocarbures totaux 10
Azote global 30
Phosphore total 10
Cuivre dissous 0,5

Chrome dissous (dont chrome | 0,5 dont 0,1 pour le chrome
hexavalent et ses composés hexavalent et ses composés
exprimés en chrome)

Sulfates 2000
Sulfites 20
Sulfures 0,2
Fluor et composés (en F) 30
Zinc dissous 1
Débit moyen 10 m*j

ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLULKES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filitres de traitement des
déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.12VALEURS LIMITES D’ EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies ci-aprés :

Paramétre Concentrations
instantanées (mg/L)
Hydrocarbures totaux 5
MES 35
DBOS5 25
DCO 40
Azote global 10

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de 5 857 m2,

Les eaux pluviales de toiture de la chaufferie biomasse et des voiries situées au Nord Est du batiment cogénération
sont partiellement rejetées apres traitement par un séparateur d'hydrocarbures dans une nove de tamponnement et
d'infiltration située a l'ouest de la chaufferie biomasse.

Le trop plein de la noue est rejeté dans le réseau d'assainissement communautaire a un débit de fuite forfaitaire de 4

I/s.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des sous-produits et déchets issus de ses activités selon les meilleures techniques
disponibles en s'appuyant sur le document de référence, et le respect de la hiérarchie des modes de gestion des
déchets de l'article L.541-1 du Code de I'Environnement, notamment :

- limiter 2 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses déchets de fabrication ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou
thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit éire strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

Les déchets dangereux et non dangereux sont séparés de facon 2 assurer leur orientation dans les filieres autorisées
adaptées 4 leur nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de
I’environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion {cendres volantes, cendres de foyer, gypses de désulfuration,
méchefers, résidus d'épuration des fumées, etc.) sont comptabilisés et stockés séparément. Ils sont, lorsque la
possibilité technique existe, valorisés, en tenant compte de leurs caractéristiques et des possibilités du marché
(ciment, béton, travaux routiers, comblement, remblai...).

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I’environnement. Dans D’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de article R. 543-131 du code de
I’environnement.

Les pheumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de ’article R. 543-137 a R. 543-151 du code
de ’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Le stockage et le transport des sous-produits et déchets se font dans des conditions évitant tout risque de pollution
et de nuisances (prévention des envols, des odeurs, des lessivages par les eaux de pluie, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines ou d'une infiltration dans le sol, etc.) pour les populations et l'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur

des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.
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La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers ’installation d’élimination.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a ’article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I’environnement.

Il s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,
ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES A I’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A TPexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans 1’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Darticle
R. 541-45 du code de I’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 2 la disposition de
’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de 1’inspection des
installations classées.

L’importation ou 1’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets Tonnage annuel
Cendres sous foyer humidifiées
issues de la combustion de la 100101 800t
biomasse
Cendres volantes issues du filtre & 100103 400 ¢
manche (biomasse)
DIB en mela.nge : papiers, cartons, 20 03 01 7t
bidons vides
Boues issues du séparateur 3
dhydrocarbures 130502 ot
Suies résiduelles issues de la 10 01 04% 21

combustion de la chaufferie mixte
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TITRE 6 UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE ET LUTTE CONTRE LES
GAZ A EFFET DE SERRE

L'explcitant limite ses rejets de gaz & effet de serre et sa consommation d'énergie. Il tient & la disposition de
l'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de l'efficacité énergétique (rendements, rejets
spécifiques de CO2).

L'explcitant fait réaliser tous les 10 ans par une personne compétente un examen de son installation et de son mode
d'exploitation visant & identifier les mesures qui peuvent &tre mises en ceuvre afin d'en améliorer l'efficacité
énergétique, en se basant sur les meilleures techniques disponibles relatives 4 l'utilisation rationnelle de I'€nergie.

Le rapport établi a la suite de cet examen est transmis a l'inspection des installations classées, accompagné des
suites que l'exploitant prévoit de lui donner.



TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1 AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 I’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 7.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés a4 I’'intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de PPenvironnement, & I’exception des matériels destinés a étre utilisés a
I"extérieur des batiments visés par I’arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE 7.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé  la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonotes dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la
existant dans les zones & allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches et période allant de
émergence réglementée jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de dimanches et jours fériés
1’établissement)

Supérieur 4 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)

inférieur ou égal & 45 dB (A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

Les zones 3 émergence réglementée les plus proches du site sont :

- les immeubles d'habitation du quartier du Nouveau Mons (tours America) a environ 70 métres & 1'Quest
(ZER_Ouest) ;

- une zone de bureaux implantés & environ 75 métres au Sud.



ARTICLE 7.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible
LP_Ouest : Rue de Normandie 57 dB(A) (L50) 44 dB(A) (L50)
LP_Sud : Rue Jules Ferry 60 dB(A) 51 dB(A)
LP Nord : Allée du train de Loos 55 dB(A) 50 dB(A)

ARTICLE 7.2.3 POINTS DE MESURE

Figure en annexe (plan page 192) au présent arrété la localisation des points de mesure de référence utilisés pour
vérifier le respect des valeurs réglementaires précitées (en limites de propriété et en terme d'émergence en Zones a
Emergence Réglementée).

CHAPFITRE 7.3 VIBRATIONS
ARTICLE 7.3.1 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.




TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
ARTICLE 8.1.1 ACCES - AMENAGEMENT

I. Les personnes étrangéres a 1'établissement, & 1'exception de celles désignées par l'exploitant, n'ont pas un accés
libre aux installations. Une cl6ture ou un mur d'une hauteur minimale de 2 métres entoure 1'établissement.

II. L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de 1'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

IIL. Les installations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.
Les portes s'ouvrent vers l'extérieur et sont manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est
balisé.

Les chaudiéres produisant de la vapeur sous une pression supérieure & 0,5 bar ou de l'eau surchauffée a une
température de plus de 110 °C sont situées a plus de dix métres de tout local habité ou occupé par des tiers ct des
bétiments fréquentés par le public. Les locaux abritant ces chaudiéres ne sont pas surmontés d'étages et sont séparés
par un mur de tout local voisin occupant du personnel a poste fixe.

IV. La cogénération doit se situer a plus de 10 metres des limites de propriété.
Le stockage de fioul est implanté & plus de 10 métres des batiments occupés ou utilisés par des tiers.

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et & ne pas compromettre
la sécurité du voisinage. Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ccuvre des
matiéres combustibles ou inflammables.

Les installations de combustion doivent étre implantées, sauf nécessité d'exploitation justifiée par l'exploitant, dans
un local uniquement réservé a cet usage.

Les locaux abritant les installations de combustion présentent la caractéristique de réaction au feu minimale
suivante : matériaux de classe Al selon NF EN 13501-1 (incombustible).

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les bitiments et annexes sont congus et aménagés de facon a
s’opposer efficacement a la propagation d’un incendie, & permetire ’évacuation des personnes et I’intervention
rapide des services de secours.

Les locaux a risque (transformateurs, compresseurs,...) sont isolés par des parois REI 120 et des portes REI 60
(munies de ferme-portes).

Les bouteilles d'oxygene et d'acétyléne ne doivent pas étre entreposées dans Ies locaux abritant des installations de
combustion.

ARTICLE 8.1.2 VENTILATION - DESENFUMAGE

I. Les locaux sont maintenus propres et réguli¢rement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussi¢res susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le
matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

I1. Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphere explosible ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de '€équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de. combustion, au moyen d'ouvertures en partie hautes et basses permettant une circulation efficace de
l'air ou par tout autre moyen équivalent.
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III. Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant 1'évacuation des fumées et gaz de combustion
dépagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.

Le sysiéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de l'installation et conforme aux normes en vigueur.
Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 8.1.3 STOCKAGE

1. Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre conformément aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

IL Les stockages de combustibles aériens sont isolés par rapport aux installations de combustion, au minimum par
un mur REI 120 ou par une distance d'isolement qui ne peut étre inférieure a 10 métres.

La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans l'installation est limitée aux nécessités de l'exploitation.

III. L'exploitant tient 4 jour un état indiquant la nature et la quantité des combustibles et produits stockés auquel est
annexé un plan général des stockages.

Ces informations sont tenues a la disposition des services d'incendie et de secours ainsi que de l'inspection des
installations classées ct sont accessibles en toute circonstance.

ARTICLE 8.1.4 EXPLOITATION

I. Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et sassure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise lorsque
I'installation répond aux dispositions réglementaires applicables, notamment celles relatives aux équipements sous
pressicn.

II. L'ensemble des opérateurs regoit une formation initiale adapiée.

Une formation complémentaire annuelle a la sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est dispensée par un
organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les
opérations de maintenance, les moyens dlalerte et de secours, la lecture et la mise a jour des consignes
d'exploitation. L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées un document attestant de
cette formation : contenu, date et durée de la formation, liste d'émargement.

III. L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant 1'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des
défauts par du personnel d'exploitation, au besoin apres intervention sur le site.

ARTICLE 8.1.5 LOCALISATION DES RISQUES

I. L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caraciéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites sont susceptibles d'étre 2
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de l'installation.
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IL. L'exploitant détermine pour chacune de ces partics de l'installation la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. La présence de ce risque est matérialisée par des marques au
sol ou des panneaux et sur un plan de l'installation. Ce plan est tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées et des services de secours.

ARTICLE 8.1.6 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIVES

I. Dans les parties de l'installation visées a l'article 8.1.5 du présent arrété et présentant un risque « atmospheres
explosives », les installations électriques sont conformes aux dispositions du décret n°96-1010 du 19 novembre
1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.

Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation et sont entiérement constituées
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de ['installation ol les
atmospheéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les
installations électriques peuvent &tre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service
normal, n'engendte ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

II. Les dispositions de I’arrété du 31 mars 1980 modifi¢ portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation des installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion s'appliquent. En particulier, les canalisations électriques ne sont pas une cause possible
d'inflammation et sont convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
I'action des produits présents dans la partie de 1'instaliation en cause.

ARTICLE 8.1.7 CONSIGNES D'EXPLOITATION ET PROCEDURES D'URGENCE

I. La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) fait I'objet de consignes
d'exploitation et de sécurité écrites qui sont rendues disponibles pour le personnel. Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées par
l'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires
avant de réaliser ces travaux ;

- les conditions de délivrance des « permis d'intervention » prévus a l'article 8.1.8 du présent arrété ;

- les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de régulation ct des dispositifs de sécurité ;

- la conduite a tenir en cas d'indisponibilité d'un dispositif de réduction des émissions, tel que prévu a l'article 3.1.1
du présent arrété.

Ces consignes sont réguliérement mises i jour.

II. Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d'urgence sont établies et rendues disponibles
dans les lieux de travail. Ces procédures indiquent notamment :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ou
inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au titre IV du présent arrété ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la conduite & tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et & Ia mise en sécurité de l'installation ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 1'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc. (affichage obligatoire).

Ces procédures sont réguli¢rement mises a jour.

ARTICLE 8.1.8 VERIFICATIONS PERIODIQUES - TRAVAUX

I. L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

IL. Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz combustible fait 1'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.



II1. Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une
flamme cu d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre réalisés qu'aprés la délivrance d'un « permis
d'intervention » faisant suite & une analyse des risques correspondants et 1'établissement des mesures de préventions
appropriées, et en respectant les régles de consignes particuliéres.

IV. Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut €tre engagée qu'aprés
une purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effectue selon un
cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans fuite possible
vers l'aimosphére, sont interdits & l'intérieur des batiments.

V. A lissue de tels travaux, une vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite intégrité de celle-
ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs
résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées & la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention peut étre
effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de 1'observation d'une consigne spécifique.

VI. Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser.

ARTICLE 8.1.9 ALIMENTATION - DETECTION

I. Les réseaux d'alimentation en combustible sont concus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

I1. Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, placé a l'extérieur
des batiments s'il y en a, permet d'interrompre I'alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est plac€ :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1l est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de 'alimentation en gaz sera assurée par deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées en séric sur la conduite d'alimentation en gaz a l'extérieur des
bitiments, s'il y en a.

Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2} et un dispositif de baisse de pression (3).
Ces vannes assurent la fermeture de 1'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée.

Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de 1'alimentation de gaz) est
testée périodiquement.

La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seunils de danger est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux afin de prévenir
l'apparition d'une atmosphere explosive.

Ce dispositif coupe 1'arrivée du combustible et interrompt 1'alimentation électrique, a l'exception de 1'alimentation
des maztériels et des équipements destinés 4 fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse
tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie équipe les installations implantées en sous-sol.

ITI, L'smplacement des détecteurs de gaz est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contr6lés régulitrement et les résultats de ces contrbles
sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.1.6 du présent arrété.
Des étalonnages sont réguli¢rement effectués.
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Toute détection de gaz dans l'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE),
conduit & la mise en sécurité de tout ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére
explosive ou de conduire & une explosion, sauf les matéricls et équipements dont le fonctionnement pourrait étre
maintenu conformément aux dispositions prévues a l'article 8.1.6 du présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

IV. Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide comporte un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible. Une alarme alerte les
opérateurs en cas de dérive.

V. Le parcours des canalisations 2 l'intérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-
ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible dans I'atmosphére,
sont interdits a l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives a ce
matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Dispositif de baisse de pression : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son
seuil est aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

ARTICLE 8.1.10 EQUIPEMENT DES CHAUFFERIES ET SUIVI DES CHAUDIERES

I. Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maitriser lear bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

IL. Les appareils de combustion comportent un dispositif de contr6le de la flamme ou un contrfle de température.
Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en
combustible.

~

ITI. L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements suivants :

e nom et adresse de l'installation, du propriétaire de l'installation et, le cas échéant, de l'entreprise chargée de
'entretien ;

o caractéristiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des générateurs de
I'€quipement de chauffe ;

o caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, mesures prises pour assurer le stockage du
combustible, I'évacuation des gaz de combustion et leur température & leur débouché, le traitement des
€aux ;

o rendement caractéristique de chaque chaudiére calculé au moment de chaque remise en marche de la
chaudiére, et au moins tous les trois mois pendant la période de fonctionnement ;

e désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;
» dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;
¢ conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

e résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des
observations faites et suites données ;

e grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

e consommation annuelle de combustible ;
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* indjcations relatives 4 la mise en place, au remplacement et 4 la réparation des appareils de réglage des
feux et de contrdle ;

* indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

* indications de toutes les modifications apportées 2 l'installation, ainsi qu'aux installations connexes ayant
une incidence en mati¢re de sécurité ou d'impact sur I'environnement.

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise & disposition des
consommables et équipements d'usure propres a limiter les anomalies et, le cas échéant, leur durée.

Un contrdle périodique est assuré et comporte :
* le contrdle de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et de contréle ;
* la vérification du bon état des installations destinées 4 la distribution de 1'énergie thermique ;

e la vérification de la qualité de la combustion et du bon fonctionnement des chaudiéres composant
l'installation thermique ;

e la vérification de la tenue du livret de chaufferie.

L'exploitant conserve un exemplaire du compte rendu de l'expert pendant une durée minimale de sept années, et le
tient a la disposition de I’Inspection de I'Environnement et des agents mentionnés a l'article L. 226-2 du Code de
I'Environnement.

Lors d'un controle périodique, l'exploitant doit fournir & l'expert procédant au contrdle le compte rendu des
contrdles précédemment effectués.

La période entre deux contrdles ne doit pas excéder trois ans.

Les installations thermiques neuves font l'objet d'un premier contréle périodique dans un délai de douze mois 3
compter de leur mise en service.

Lorsque l'installation thermique contrdlée n'est pas conforme aux obligations prévues par ’arrété ministériel du 26
aofit 2013 susvis€ ou aux meilleures technologies disponibles (économiquement et économiquement acceptables),
l'exploitant est tenu de prendre les mesures nécessaires pour y remédier, dans un délai de trois mois 3 compter de la
réception du compte rendu de la visite de contréle.

ARTICLE 8.1.11 ETUDE DE DANGERS
L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans 1’étude de dangers.

L’exploitant met en ccuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

ARTICLE 8.2.1 ACCESSIBILITE

L’installation dispose en permanence d’un acceés au moins pour permettre a tout moment 1’intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés A Iinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est lige & I’exploitation de 1’installation stationnent sans occasionner de géne pour

I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a P’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1’installation.
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ARTICLE 8.2.2 ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE I’INSTALLATION

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de ’installation et est
positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par ’effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 meétres et la pente
inférieure a 15%,

- dans les virages de rayon intéricur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R matres est ajoutée,

- la voie résiste 2 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
chaque point du périmétre de I’installation est 3 une distance maximale de 60 métres de cette voie,
aucun obstacle n’est disposé entre les accés  ’installation et la voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur I’intégralité du périmetre de
I’installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse
sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue a son
extrémité.

ARTICLE 8.2.3 DEPLACEMENT DES ENGINS DE SECOURS A L’INTERIEUR DU SITE

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres linéaires
dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 meétres,
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

ARTICLE 8.2.4 ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF HYDRAULIQUE DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque voie « engins » est prévu un acces a toutes les issues du bAtiment ou au moins & deux coiés
opposés de I"installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

CHAPITRE 8.3 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de sccours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a I’article 8.1.5 ;

- dun ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé d’un
diameétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de I’installation se
trouve & moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes
en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux
engins d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée a
I’extinction est accessible en toutes circonstances et a une distance de I’installation ayant recueilli I’avis des
services départementaux d’incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes
aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir
un débit de 60m*h. L’exploitant est en mesure de justifier an préfet la disponibilité effective des débits d’eau
ainsi que le dimensionnement de I’éventuel bassin de stockage ;
d'extincteurs répartis & l'intérieur de I’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les maticres stockées ;

- d'un dispositif d'aspersion automatique d'eau du systéme d'alimentation en biomasse des chaudiéres couplé a
une sonde de température "trop élevée",
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Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

L'exploitant tient a jour les procédures relatives & la conduite a tenir en cas de sinistre ; il réalise réguliérement des
exercices de mise en situation et assure la tragabilité associée.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION ET CONFINEMENT DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé€ A une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I’exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des produits toxiques ou dangereux pour l'environnement, n'est
permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés.

I11. Les rétentions des stockages & 1air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour l'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eanx de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon
les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.

Ce confinement est réalisé au sein de la fosse de stockage de biomasse, d'un volume de 1 100 m?, ou d'une fosse
bétonnée de 130 m* localisée prés de la chaufferie mixte.

Les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de I’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L’exploitant calcule la somme:
- du volume d’eau d’extinction nécessaire 2 la lutte contre 1’incendie d’une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;
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- du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers ’ouvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets approprices.

L'exploitant maintien un volume de confinement minimal de 139 m* comprenant 120 m? pour l'extinction et 19 m*
pour les eaux de pluie.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller & intervalles réguliers les mesures et moyens mis en
oeuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient & la disposition de l'inspection
des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de maintenance,
d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...).

CHAPITRE 8.5 PLAN DE SECOURS

ARTICLE 8.5.1 SYSTEME D'ALERTE INTERNE
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & 1'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerte.

L'alarme pour I'évacuation du personnel est audible en tout point du batiment. Les agents non affectés
exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout moment en cas d'appel.

ARTICLE 8.5.2 PLAN D’INTERVENTION INTERNE

L'exploitant dispose d’un Plan d’Intervention Interne qui définit les mesures d’organisation, les méthodes
d’intervention et les moyens qu’il met en ccuvre en cas d’accident en vue de protéger le personnel, les populations
et ’environnement. Il en assure la mise & jour permanente.

Ce plan d’intervention interne doit étre facilement compréhensible. 11 doit contenir 4 minima :

- les actions 2 entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des agents
devant engager ces actions ;

- pour chaque scénario d’accident, les actions & engager pour gérer le sinistre ;

- les principaux numeéros d’appels ;

- des plans simples de 1’établissement sur lesquels figurent :

- les zones 2 risques particuliers (zones oll une atmosphére cxplosive peut apparaitre, siockages de produits
inflammables, toxiques, comburants, ...} ;

- I’état des différents stockages (nature, volumes...) ;

- les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air comprimé...) ;

- les moyens de détection et de lutte conire I’incendie ;

- les réseaux d’eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure,
vannes manuclles et automatiques) ;

- toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés... en cas de pollution accidentelie ;

- les modalités d'alerte en vue d'une évacuation précoce des tiers suscepiibies d'éire impactés en cas de
départ de feu et en particulier les mesures & prendre vis-a-vis de la SNCF, compte tenu des voics ferrées qui
jouxtent le site.

Les fiches de données de sécurité de 1’ensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur
annexé au plan d’intervention interne.

Ce plan est tenu i la disposition de I'Inspection de I'Environnement et des Services d’Incendie et de secours ainsi
gu’au responsable du centre de secours dont le site dépend.

Ce Plan d’Intervention Interne doit réguliérement &tre mis a jour. Il le sera en particulier, 4 chaque modification de
Vinstallation, 3 chaque modification de I’organisation, & la suite de mouvements de personnel susceptibles
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d’intervenir dans le cadre de ’application de ce plan d’intervention et en tout état de cause au moins une fois par
an,

Lors de I’¢laboration de ce plan d’intervention interne ou lors de ses révisions, I"exploitant devra définir des actions
& engager cohérentes avec I’étude des dangers de I’établissement et avec les prescriptions édictées par le présent
arrété.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées.

CHAPITRE 8.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

1. Une analyse du risque foudre (ARF) visant 4 protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du
code de P'environnement est réalisée par un organisme compétent tel que défini par I’arrété du 4 octobre 2010
relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
’environnement soumises 3 autorisation. Elle identifie les équipements et installations dont une protection doit étre
assurée. L analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées. Elle
définit les niveaux de protection nécessaires aux installations. Ceite analyse est systématiquement mise 3 jour a
I'occasion de modifications substantielles au sens de 1’article R.512-33 du code de ’environnement et & chaque
révision de I’étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les
données d’entrées de ’ARF.

2. En fonction des résultats de I’analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

3. Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I’étude technique puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

4. Un carnet de bord est tenu par ’exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I’étude technique.

5. Les systémes de protection contre la foudre prévus dans 1’étude technique sont conformes aux normes francaises
ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de ’Union européenne.

6. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention identifiés 3 I'issue de ’étude technique sont installés et
mis en ceuvre par un organisme compétent dans les 6 mois suivant la notification du présent arrété,

7. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1’étude technique.

8. L’installation des protections fait 1°objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Iinstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait ’objet d’une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006,

9. Les agressions de la foudre sur le sitc sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un mois, par un organisme
compétent. Sil’une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’un mois.

10. L’exploitant tient en permanence a disposition de I’inspection des installations classées Panalyse du risque
foudre, I’étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de

vérifications.
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11. Les paratonnerres 4 source radioactive sont interdits.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX CHAUDIERES
FONCTIONNANT AU FIOUL LOURD (G3 ET G4)

Le fonctionnement au fioul lourd des chaudiéres G3 et G4 est strictement limité 2 un total de 20 jours / an pour les
2 chaudiéres et comptabilisés sur 3 années glissantes en application des dispositions de D’article 3.2.3 du présent
arrété.

En cas de dépassement du seuil d’alerte prévu par I’arrété interdépartemental du 27 octobre 2015 relatif & la
procédure d’information et d’alerte du public en cas d’épisode de pollution de 1’air ambiant en région Nord-pas-de-
calais, l'utilisation du fioul lourd pour les chauditres G3 et G4 est interdite.

Cette disposition ne s'applique pas en cas de rupture de I'alimentation en gaz naturel ou d’indisponibilité totale de la
chaufferie biomasse (incident technique, rupture de I’approvisionnement en biomasse,...).

Les chaudieres G3 et G4 sont mises a |’arrét dés lors qu’elles ont atteint 17 500 heures d’exploitation (4 compter du
1% janvier 2016) et, en tout état de cause, au plus tard le 31 décembre 2023.

Au-dela de ces 17 500 heures de fonctionnement ou aprés le 31 décembre 2023, ’exploitation des chaudiéres G3 et
G4 est possible sous réserve d’obtenir une nouvelle autorisation du préfet qui nécessite le dépot d’une nouvelle
demande prévue & I’article R. 512-33 du code de I’environnement. L’installation est alors considérée comme une
installation nouvelle et elle est soumise aux dispositions de 1’arrété ministériel du 26 aoiit 2013 en fonction de la
date de cette derniére autorisation.

A partir du 1% janvier 2016, I’exploitant transmet annuellement & I’Inspection de I’Environnement (spécialité
Installations Classées) un relevé du nombre d’heures d’exploitation des chaudiéres G3 et G4. Chaque année, le
relevé portant sur ’année n est transmis avant le 1* mars de ’année (n+1). Ce relevé indique @ minima le nombre
d’heures d’exploitation des chaudiéres sur I’année écoulée, mais également depuis le 1* janvier 2016.

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 1532 -
STOCKAGE DE BOIS (D)

Le stockage de biomasse est réalisé dans une fosse enterrée de 1 100 m® qui présente les caractéristiques de réaction
et de résistance au feu minimales suivantes :

- les parois extérieures sont construites en matériaux A2 s1 d0 (respectivement MO lorsque les matériaux n'ont pas
encore été classés au regard des euroclasses) ;

- les éléments de support de la toiture sont réalisés en matériaux A2 si dO (respectivement MO) et l'isolant
thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux A2 si dO (respectivement M0). L'ensemble de la toiture (éléments de
support, isolant et étanchéité) satisfait la classe et l'indice Broof (t3) ;

- les matériaux utilisés pour 1'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées ;

- portes intérieures EI 120 (respectivement coupe-feu de degré 2 heures) et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique ;

- le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe Al).

La fosse est aménagée de maniCre & permettre 1'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas

d'incendie. Les éventuelles commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage est adapté aux risques particuliers de 1'instaltation.
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CHAPITRE 9.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 4734 -
STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les installations & déclaration relevant de la rubrique 4734 sont régies par les arrétés types qui leur sont
applicables, en particulier :

- l’arrété du 22/12/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises &
déclaration sous l'une ou plusieurs des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746,
4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut sous 1'une ou plusieurs des rubriques nos 4510 ou 4511 ;

- 1'arrété du 18/04/08 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ou combustibles et a leurs
équipements annexes exploités au sein d'une installation classée soumise a autorisation, & enregisirement ou a
déclaration au titre de 'une ou plusieurs des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746,
4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut au titre de l'une ou plusieurs des rubriques nos 4510 ou 4511 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement.
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, ’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances pat rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de ’inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & 1’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I’inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrfle réalisées par 1’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de 1’environnement.
Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, 4 tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais
de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant. Les contriles inopinés exécutés & la demande de
l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTC SURVEILLANCE
ARTICLE 10.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 10.2.1.1. Fréquence et nature des mesures

L’auto surveillance par la mesure des émissions atmosphériques est réalisée dans les six mois suivant la
notification du présent arrété puis périodiquement, conformément aux dispositions du présent arrété. Une fréquence
semestrielle correspond &4 deux mesures sur la période de chauffe, lorsque cette période dure plus de six mois.

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent selon les dispositions fixées par l'arrété du 11 mars
2010, portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et
d'analyses 2 1'émission des substances dans I'atmosphére.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse de référence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7 juillet 2009,
relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les mesures portent sur les rejets suivants :
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Chaudiére biomasse :

Parameétre Fréquence Enregistrement
T®, pression, O., NOx, poussiéres, CO, Continu Oui
SO,
COVNM, HAP, métaux, HCI, HF, Annuelle Non
dioxine et furane

La mesure en continu du SO n’est pas obligatoire si I’exploitant peut prouver que les émissions de SO; ne peuvent
en aucun cas étre supérieures aux valeurs limites prescrites & 1’article 3.2.3.

L’exploitant réalise alors :

- une mesure semestrielle de ce paramétre ;
- une estimation journalire des rejets basées sur la connaissance de la teneur en soufre des combustibles et
des paramétres de fonctionnement de I’installation.

Chaudigre en fonctionnement fioul lourd :

Paramétre Fréquence Enregistrement
T®, pression, O,, NOx, poussi¢ére®, CO Continu Qui
SC, Toutes les 120 heures de Non
fonctionnement + estimation
journaliére lors des jours de
fonctionnement
COVNM, HAP, métaux Toutes les 720 heures de Non
fonctionnement

* La mesure en continu des poussiéres peut étre remplacée par la mesure permanente d'un paramétre représentatif
du fonctionnement de 1'installation ou par une mesure périodique si les émissions caractéristiques de 1'installation
sont connues et facilement déterminées par calcul pour assurer une surveillance continue des émissions.

Chaudiére en fonctionnement gaz naturel :

Paramétre Fréquence Enregistrement
T®, pression, 0., NOx, CO Continu Qui
Poussiére, SO, Semestrielle + estimation Non
journaliére pour le SO,
Cogénération :
Paramétre Fréquence Enregistrement
T®, pression, O Surveillance permanente d'un Non
paramétre représentatif du
fonctionnement de l'installation et
étalonnage trimestriel
S0, Semestrielle + estimation Non
journaliére
NOx Trimesirielle Non
Poussiére Semestrielle Non

ARTICLE 10.2.1.2, Plate-forme et points de mesure

La mesure en oxygeéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la mesure de
teneur en polluants. A défaut, ’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter I'arrivée d’air
parasite entre le point o est réalisée la mesure de ’oxygéne et celui o est réalisée celle des polluants.

L homogénéité de 1’écoulement gazeux est considérée comme assurée par le respect des longueurs droites sans
obstacle en amont et en aval. Elle est aussi considérée comme assurée lorsque des études ou des mesures
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comparatives ont montré que les aménagements aérodynamiques de la section de mesure présentent une
homogénéité équivalente.

Les appareils de mesure mis en place pour satisfaire aux prescriptions de I’article 10.2.1.1, et notamment les
appareils de mesure en continu, sont implantés de maniére a :

- ne pas empécher la mesure périodique de la concentration en poussiéres, et ne pas perturber I’écoulement
au voisinage des points de mesure de celle-ci ;

- pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment pendant toute la durée des mesures
manuelles éventuelles de la concentration en poussiéres {en particulier pour le calibrage des appareils a principe

optique).

ARTICLE 10.2.1.3. Exploitation et contrdle des appareils de mesure

I. Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 (version de décembre
2002 ou versions ultérieures) et NF EN 14181 (version d'octobre 2004 ou versions ultérieures), et appliquent en
particulier les procédures d'assurance qualité (QAL 1, QAL 2 et QAL 3) et une vérification annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au mesurage dans les
étendues et incertitudes fixées. Ils sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2 et l'absence de dérive est
contrlée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour les appareils déja installés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore été faite ou pour lesquels la
mesure de composants n'a pas encore été évaluée, lincertitude sur les valeurs mesurées peut étre considérée
transitoirement comme satisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent a des résultats satisfaisants.

II. Pour chaque appareil de mesure en continu, Vexploitant fait réaliser la premiére procédure QAL 2 par un
laboratoire agréé dans les six mois suivant la mise en service de l'installation, La procédure QAL 3 est aussitGt mise
en place. L'exploitant fait également réaliser un test annuel de surveillance (AST) par un laboratoire agréé.

La procédure QAL 2 est renouvelée :
- tous les cing ans ; et
- dans les cas suivants :
s dés lors que I'AST montre que 1'étalonnage QAL 2 n'est plus valide ; ou

« aprés une modification majeure du fonctionnement de 'installation (par exemple : modification du sysi¢éme
de traitement des effluents gazeux ou changement du combustible ou changement significatif du procédg) ;
ou

« aprés une modification majeure concernant 'AMS (par ex : changement du type de ligne ou du type
d'analyseur).

IIL. Pour les installations fonctionnant moins de cinq cent heures d'exploitation par an, la procédure QAL 2 peut
étre adaptée en effectuant uniquement cing mesurages en paralléle entre la SRM (méthode de référence) et 'AMS
(systéme de mesure automatique d'autosurveillance).

Les mesures obtenues en injectant les gaz de zéro et de sensibilité sur 'AMS sont pris en compte pour la
détermination de la droite d'étalonnage.

La réalisation du test annuel de surveillance peut également étre remplacée par une comparaison des mesures en
continu issues des analyseurs et de celles issues des contréles visés au IV du présent article.

IV. L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures prévues au présent article par un organisme
agréé par le ministre chargé des installations classées ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
Coordination européenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA). Ce
contrdie périodique réglementaire des émissions peut étre fait en méme temps que le test annuel de surveillance des
appareils de mesure en continu.
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Article 10.2.1.4. Intervalle de confiance des résultats

Les valeurs des intervalles de confiance & 95 % d'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les pourcentages
suivants des valeurs limites d'émission :

e CO:10%;
e SO,:20%;
e NOx:20%;

» poussiéres : 30 %
Article 10.2,1.5, Conditions de respect des valeurs limites
Article 10.2.1.5.1 : Mesures en continu

Dans le cas de mesures en continu, les valeurs limites d'émission fixées a I’article 3.2.3 du présent arrété sont
considérées comme respectées si 1'évaluation des résultats de mesure fait apparaitre que, pour les heures
d'exploitation au cours d'une année civile, toutes les conditions suivantes ont été respectées :

e aucune valeur mensuelle moyenne validée ne dépasse les valeurs limites d'émission fixées a I’article 3.2.3
du présent arrété ;

e aucune valeur journaliere moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d'émission fixées &
I"article 3.2.3 du présent arrété ;

e 95 % de toutes les valeurs horaires moyennes validées au cours de l'année ne dépassent pas 200 % des
valeurs limites d'émission fixées a I’article 3.2.3 du présent arrété.

Les valeurs moyennes validées sont déterminées conformément a l'article 10.2.1.5.2 du présent arrété.

Aux fins du calcul des valeurs moyennes d'émission, il n'est pas tenu compte des valeurs mesurées durant les
périodes visées aux articles 15 et 16 de I’arrété ministériel du 26 aolit 2013 susvisé ni des valeurs mesurées durant
les phases de démarrage et d'arrét déterminées conformément 2 'article 14 de arrété ministériel du 26 aoiit 2013
susvisé.

Article 10.2.1.5.2 : Movennes

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées & partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction
de la valeur de l'intervalle de confiance & 95 % indiquée & ['article 10.2.1.4 du présent arrété.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent en faisant la
moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

I n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont dii étre
invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de 1'appareil de mesure en continu. Le nombre de jours
écartés pour des raisons de ce type est inférieur a dix par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires & cet
effet.

Dans I'hypothése oli le nombre de jours écartés dépasse trente par an, le respect des valeurs limites d'émission est
apprécié en appliquant les dispositions de l'article 10.2.1.5.3 du présent arrété.

Article 10.2.1.5.3 : Mesures hors mesures en continu

Dans les cas olt des mesures en continu ne sont pas exigées, les valeurs limites d'émission fixées 4 I'article 3.2.3 du
présent arrété sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des autres
procédures, définis et déterminés conformément aux dispositions du présent arrété, ne dépassent pas les valeurs
limites d'émission.
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ARTICLE 10.2.2 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préldvement d'eaux de toutes origines, comme définies 4 Particle 4.1, sont munies d'un
disposi‘if de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé consultable par I’ inspection.

ARTICLE 10.2.3.FREQUENCES, ET MODALITES DE L’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE
DES REJETS AQUEUX

Lors d*une phase représentative du fonctionnement de la chaufferie, I’exploitant doit faire procéder, au moins une
fois par campagne de chauffe, aux prélévements, mesures et analyses concernant les polluants visés a larticle
4.3.9. du présent arrété. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais par un organisme extérieur
(laboratoire agréé par le Ministre chargé de 'Environnement).

Les analyses doivent étre effectuées sur des échantillons moyens non décantés.

L'exploitant met en oeuvre une autosurveillance de la qualité de ses rejets d'eaux pluviales a minima une fois par an
sur les paramétres mentionnés a l'article 4.3.12. Les enregistrements correspondants a ces mesures sont tenus a la
disposition de I'Inspection des installations classées.

ARTICLE 10.2.4 SUIVI DES DECHETS

L’exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement. Ce registre peut étre contenu dans un
document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans et tenu a la disposition des autorités
compéientes.

ARTICLE 10.2.5 DECLARATION

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a I’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets

ARTICLE 10.2.6 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dans les 6 mois suivant la mise en service de Ja
chaufferie biomasse. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.
Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de 1’exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si I’installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Sans préjudice des dispositions de larticle R. 512-69 du code de I’environnement, 1‘exploitant établit avant la fin
du mois de mars de I’année N+1 un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses de I'année
précédente imposées au chapitre 10.2. Ce rapport, traite au minimum de I’interprétation des résultats de la période
considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 10.1, des
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modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues
(sur I’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Les résultats de 1’auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont transmis
par ’exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance
Fréquentes). Il sont par ailleurs tenus a la disposition permanente de 1'Inspection de I'Environnement pendant une
durée de 10 ans.

L’Inspection de I'Environnement peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d’éléments
relatifs au suivi et 4 la maftrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

ARTICLE 10.3.2 BILAN DE I’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a ’article 10.2.4.

ARTICLE 10.3.3 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de 1’article 10.2.6 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 10.4.1 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, conformément & I’arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, au plus tard le
1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur ’année précédente :

« des utilisations d'eau. Le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;

de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ’ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets €liminés & l'extérieur de 1'%établissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aprés les éléments portés 2 la connaissance de I'Inspection de I'Environnement, les substances
suivantes :

o poussitres

o S0x

o COu

. CH4

» CO

« NO

o NOx

o cendres

Les seuils de déclaration des émissions polluantes définis en annexe II de l'arrété du 31 janvier 2008 susvisé sont
remplacés par les seuils suivants :

* oxydes d'azote (NO,) : 50 t/an sauf pour les installations de combustion de puissance unitaire supérieure 2
20 MWth pour lesquels le seuil est 4 0,

» oxydes de soufre (SOy) : 70 t/an,

» poussiéres totales : 70 t/an sauf pour les installations de combustion de puissance unitaire supérieure &
20 MWth pour lesquels le seuil est & 0,

o particules PMy,: 25 t/an.
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L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'Inspection de 'Environnement une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de 1Inspection de I'Environnement (GEREP).
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TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION__

ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Lille :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente
décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle la décision leur a
¢été notifiée.

Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a ’expiration d*une période de six mois aprés cette mise
€1 service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété A la juridiction
administrative.

ARTICLE 11.1.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le Secrétaire général de la préfecture du Nord, le Sous-préfet de I’arrondissement de Lille, le Directeur
départemental des territoires et de la mer du Nord, le Directeur régional de ’environnement, de 1’aménagement et
du logement, le Directeur de I'Agence régionale de santé et I’inspection de I’environnement sont chargés chacun en
ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au Maire de Mons-en-Baroeul et a
la société MONS ENERGIE.
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